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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayisculas y clfras. La mencién de una de tales signaturas indica que se hace referenclaa
un documento de las Naclones Unidas.

Los documentos de] Consejo do Seguridad (simbolo /. . ) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de las Actas Ofictales del Conse/o de Seguridad. La fecha del
documento indica el suplemento en que aparece o en que se da informacion scbre €l

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segin un sistoma que s adoptd
en 1964, so publican en volGmenes anuales de Resoluciones v decisiones del Consejo de
Segurided. El nusvo sistema, que s empezé a aplicar con efecto retroactivo a las
rf:sc:grioncs aprobadas antes del 1° de enero de 1965, enteé plonaments en vigoren esa



‘14 Ta, SESION
~ Celehrada en Nueva York, el lunes 27 de mayo de 1968, a las 16 horas

Presidente; Lord CARADON
(Reino Unido de Gran Bretafta ¢ Irlanda dol Norte),

Presentts: Los representantcs de los slguientes Estados:
Argelia, Brasil, Canadd, China, Dinamarca, Estados Unidos
de Amdérica, Btlopfa, Francla, Hungria, Indla, Pakistdn,
Paraguay, Reino Unido do Gran Bretafia e Irianda del
Nortc, Sonegal y Uni6n de Republicas Soclalistas Soviéticas.

Orden del dfa provisional {S/Agenda/1427)

1. Aprobacién del orden del dia.

2, Carta, de fecha 21 de mayo de 1968, dirigida al
Presidente del Consejo do Seguridad por el Represen.
tante Permanente interino de Halt{ (S/8593).

~ Aprobaci6n del orden det dfa
Queda aprobado el orden del dia,

Carta, de fecha 21 de mayo‘ de 1888, dirigida al Presldente
de! Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente interino de Hait( (5/8593)

1. Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): De confor-
midad con el artfculo 37 del reglamento provisional, me
propongo, con el asentimlento del Consejo, invitar al
" represontante de Halt{ a participar, sin derecho a voto, enel
debate de la cuestién Inscrita en el orden del dfa. Las
credenciales del representante de Hait{ han sldo recibldas, y
- el informe del Secretario General a ese respecto fue
distribuido el 24 de mayo de 1968 [S/8594].

Por invitacién de!l Presidente, el Sr. Bonhomme (Hait{)
toma asfento a la mesa del Consejo de Seguridad.

2. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Bl Consejo de
Seguridad va a comenzar el examen de la denuncia que le
fue presentada por la Reptblica de Haltf en sus comunica-
clones del 20y 21 de mayo de 1968 [5/8592 y §/8593].

3. El primer orador inscrito en mi lista es el represenumte
de Haitf, a qulen doy ahora la palabra. i

4. Sr. BONHOMME (Hait) {lraducldo del fmncés} Debo
expresarle, Sr. Presidente, con ¢l agradecimiento de mi
Gobierno, su alto apracio por su decisién de convocar con
urgencia el Conscjo do Scguridad, conciencia del mundo
que, por ser responsable ante la humanldad entera, no
puede ni debe hacer distincldn cntre naclones en razén de

su poslclén geogrdfica o su poderio, su coniposicidn étnica
o cultura, su idioma o religién, de conformidad con el
pdrrafo 3 del Asticulo 1 de la Carta,

S. En este periodo en quo tantos problemas terribles se
acumulan y se les plantean a los goblernos y socledades y
cuando, como lo predijo la Biblia, la tierra se trastorna, las
montaflas s¢ estremecen en el corazén de los mares, las olas
del mar mugen, espuman, se alzan hasta hacer temblar las
montailas, cuando el jornal de los obreros que han segado el
campo del rico, y del que se les ha privado, grita, no es
sorprendente, ni Inoportuno nl rracional que los 4 millones
de negros de la pequefia nacién del Caribe, Haltf, la primera
repiblica negra independiente y soberana del mundo, hayan
venido ante el Consejo de Seguridad para gritar jalto! En
efecto, mi Gobicrno viene hoy ante el Consejo para lamar
la atencidn sobre hechos que la Carta, en sus Articulos 34 y
35, califica de situacién susceptlble de conducir a fncclén
internacional. , .

6. Esta situaclén ha causado ya un quebra-ntamlento dela

© paz y amenaza con empeorar en un futuro cercano; es cl

tipo do situaclén que, segin ¢l parrafo 3 del Articulo 2 de
la Carta, debe normalmente poner en peligro la paz y la
seguridad internacionales pues ha consistido ¢n una serie de
actos de indole agresiva que han sldo y siguen slendo
perpetrados desde el exterior y que revisten formas dife-
rentes: a veces una maligna campsiia ‘de prensa, de
propaganda malsana, radiofénica, cinematogrdfica y tele-
visiva con el objeto de propagar y alentar ¢l odlo contra las
masas de campesinos negros de Hait{ y contra su Goblerno,
que ha sido objeto del ridfculo; a veces estrangulamiento
econdmico mediante el bloqueo de todas las vias intere
naclonales o privadas por conducto de las cuales la
cooperacién internaclonal, segin el pdrrafo 3 del Artfculo 1
de la Carta, hublera podido ayudar a resolver los problemas
de cardcter econémico, socfal y humanitario que se le ha
planteado y se le plantea a esta comunidad negra del Caribe,
en vfa de emanclpacién soclal y raclal y de desarrollo
econémico naclonal — comunidad que ha estado slempre a
la vanguardia de la lucha contra la esclavitud en todas sus
formas - con lo cual se condena asf{ a esas masas a la
exterminaclén por un lento proceso de hambre, sin mds
alternativa que rebelarse contra el Goblerno que ellas han
creado o lanzarse en los brazos de ideologfas extranjeras,

7. Fuerzas anmadas, reequipadas periédicamente con re-
cursos financicros jnagotables, han mantenido una presion
continua y han liccho ocho invaslones separadas ¢n un
intento de lograr el derrocamiento biutal de un Gobicrno
cstablecldo y reconocido y la detenclén de la revoluclén
naclonal de una comunidad negra. Fsos actos de agresion



caracterizados legaron a su punto culminante c funes 20 de
nayo.

8. Fueron dirigidos, primero, contra la integridad territo-
tlal y la independoncla politica de un pais Miembro
(Artfculo 2, pdir. 4), scpundo, contra su raza y ol dorccho
de libre determinacion de sus masas negras, su derecho a

- establecer un goblerno capaz de defonder sus conquistas

hasta ahora paefficas y democrdiicas hacia la jgualdad do
cludadanos y hacia la dingldad humana, que han sldo ghora
acometidas por la violencla, las Invasioncs, la calumnia y ¢l
estrangulamiento  cconémico combinados (Articulo 1,
pdre. 2), lo que constiiuye el crimen de genoeidio tal como
fue deflnido por la Convencion del 9 de diclembre de 1948;
tercero, contra su poblacion desarmada y la persona do su
Jefe y de su familia, lo que constituye el asesinato y el
bandolerlsmo internacional erigldos en institucion y en
sistema quo no pucde ni debo tolerar vuestro organismo er
¢l cumplimilento fle} de su mislon y de sus deberes
esenclales, ] '

9. Mi Gobleruo so presenta, pucs, hoy ante el Conscjo de
Scguridad poique, por ¢l momento, aungue se hayan

. cometido actos de agresién desde el exterior, no ha habido

hastz alora dos Estados Miembros de tas Naciones Unidas
quo tengan una disputa, una quercila, hayan roto relaclones
diplomdticas o amistosas, o estén ¢n estado de guerra, caso
en el cual, si cxistiera, se requesiria la aplicacién del
Artfculo 33, a saber: buscar una solucién mediante la
negaclacién, la investigacién, la mediacidn, ete., ¢l recurso a
organismos o acuerdos regionales u otros medles.

10. No acusamios a nadic, 1o acusamos a ningin pueblo, a
ningin goblerno, a ningdn pais, poro Invocaremos textos
claros y explicltos donde la situaclén que existe en Haiti
cstd prevista y In hallado una soluclén. Nosotros somes
tentos hechos y pruebas que indican légicamente Ja solucién
que debe aplicarse y las medidas que deben tomarse.

11. Por qué, pues, minlmizar la gravedad de esta situa-
clén con respecto a la cual ml Goblerno solicita y reclama
vuestra inteligente atenclén y vuestra acclén inmediata?
iPorque se trata do un pequedlo pafs o de un pequeilo
vdstago do la gran rama negra de la humanidzad?

12. Si una gran Potencla fueso objeto — salvando las
debidas distanclas ~ del mismo tipo de agresion diriglda
desde ol territorio de un Esta’o amigo, flnanclada y
apoyada por cludadanos do este Estado amigo, aliado y de
conclerto con sus proplos naclonales, abusando del asilo
territorial y violando tratados Internacionales solemnes; si el

- ataque armado hublese sido lanzado contra su tesritorlo, su

¢Jército, su poblacién, sus bases militares; sl una tontativa
de asesinato hublese sido perpetrada contra el jefe del
Estado, los miembros del Goblerno y sus familias; si las
Potenclas vecinas hubiesen movilizado sus fuerzas terrestres
y marinas, yno se hublese pedido al Consejo de Seguridad
que se vcupase de la cucstién y no hubiese tomado éste las
niedldas necesarias?

13, (Por qué puede dechise que un puilado de hombres
que Jiavaden un pequefio pals del Caribe no ponen cn
peligio la paz de esta zona critica, ¢ Incluso l paz
continental y la paz mundial, cuando tal peligro ha surgido

ya en el pasado y ha provocado la movilizaclon y el
enfrentamiento que hizo temblar al mundo y convocar
vugstra importante Asamblea en sosiones historicas que
culminaron ¢n una victoria de los principlos de la Carta que
invocamos hoy?

14, B! Sr. John N, Plank, miembro del personal superlor
de la Oficina de Estudios de Desarrollo Politico del
Instituto Brookings de Washington, ex director del Sorvicio
de Investigaclon y Andlisls de las Repiblicas Americanas en
¢l Departamento de Estado, ox profesor de asuntos latino.
amerlcanos en la Escucla Fletcher do derecho y diplomacia,
en un articulo titulado “El Carlbe: intorvencién jcudndo y
cémo? ™, publicado en ¢l volumen 44, No. 1 (octubre de
1965), de la revista Foreign Affairs, al referirse o la
Intesvencién en la Repiblica Dominicana, se expres6 on la
forma sigulente —y noten ustedes blen las causas que,
segin él, provocaron csta Intervenclén quo no ignora ¢l
Consejo de Seguridad, y la simdlitud que &) establece con la
situacién en Half:

“Mds de 20.000 soldados de los Estados Unidos fueton
enviados a la cludad para garantlizar la seguridad de
extranjeros, doetener ol derramamionto de sangre y poner
término a la violencla, restavrar el orden ¢ impedir lo que
¢l Presidente Johnson temfa, a saber, la toma inminente
del poder de la Republica por elementos de insplracién
comunista y el ostablecimiento de una “segunda Cuba”,

“La decision de intervenir tomada por ef Presidente y
aplaudida por la mayorfa de los norteamericanos fue
acoglda con consternacin en otras partes del hemisferlo,
Muchos cludadanos de la Repuiblica Dominicana se
sintleron vivamente ofendidos por esta tltima afrenta a su
dignidad naclonal que les demostraba claramente que los
Estados Unidos no los crefen capaces de resolver por sf
mismos sus proplos problemas y no respetaban casl su
calidad de cludadanos de un pafs soborano e indepen.
diente, que en el plano jurfdico es el igual de los proplos
Estados Unidos. Muchos otros latinoamericanos estu-
vieron hondamente perturbados, tanto por esta brutal
violacién del principlo de no intervencién como por la
manera en que el Gobierno de los Estados Unidos se
arrogaba la responsabilidad de definir el cardcter de la
situaclén que se desarrollaba en la Repiblica Dominicana
y responder a ella,

“‘La Organizaclén de los Estados Americanos profunda-
mente consternada, herida en su osgullo, sostuvo de mala
gana a los Estados Unidos .. !,

15. ElSr, Plank llegé a una primera conclusién:

“Todo esto ha pasado ahora a la historla. Pero es una
historia que puede repetirse con varlaciones locales
apropladas en otros pafses de la América Central y del
-Caribe, en Haitf, por ejemplo, en Guatemala o en
Honduras. Esos pafses se hallan situados en una esfera quo
los Estados Unidos de América consideran como de
importancia vital. En ninguna clrcunstancia s¢ permitird la
instalacién de regimenes comunistas en esos paises. El
madio de dntewvenclon preventiva empleado por los
Lstagos Unidos de América en ¢l caso dominicano podria

1 Citado en inglés por ¢l orador,




ser empleado de nuovo. Que ese medio sea cniplcado o
que doba scrlo ¢s otro asunto.

“Tres factores deben retoner la atenclén cuando se
analiza el cardctor de la polftica de los Estados Unidos de
América con respecto a los pafses de la region del Carlbe.
Prmero, las comunidades del Caribe, conwo todas las
comunidades de! mundo cn vias de desarrollo, son
ganadas por cse confuso pero rdpido proceso que solemos
llamar gendricamente la revolucion nacionalista. Segundo,
los Estados Unldos de América son miembros y dirigentes
del sistema interamericano, encarnacion institucionalizada
del pensamiento del hemisferlo occidental conocido desde
1948 con cl nombre de Organizacién de los Estados
Americanos, Las cldusulss flnales de los antiguos tratados
hacen resaliar mejor la indole de las instltuclonos a través
de las cuales los paises del hemisterlo so proponon
resolver sus asuntos publicos. Tercero, el Caribe ¢s un
faco de guerra fria on ¢l hemisferio™ ,

16. Bl 8r. Plank sigue diciendo que el objetivo principal de
los Estados Unidos en ¢l Caribo os promover las relaciones
ontre las naclonalidades caribes y el {nteramericanismo on ¢l
hemisferlo. El seiala cudn dificil s eso en la prictica, En el
caso de Halti, se expresa en estos ténninos:

“La situacion en Halti es atin mds precaria, poro por.

muy diferentes razones. De todos los Estados del hemls-
ferio, es el menos bien organizado, Polfticamente, a pesar
de la aparente Invulnerabllidad del Presidente Duvalier, cs
sumamente frdgil y vulnerable. Cuando Duvalier haya
desaparccido, ¢l réglmen politico s¢ dosmoronard, Los
sucesores de Duvalier heredardn una administracion andre
quica y una sociedad dislocada. Desesperadamente pobre,
en gran parte rural, viviendo en el alslamiento, la
poblaclon sélo pide a la autoridad central que la deje vivir
en paz. En ese vacio administrativo, polftico ¢ ideol6glco,
¢l comunismo puede ficllmente hacer pie™,

17. Asf se expresa el Sr. Plank, Roﬂnéndose al opor
tunlsmo comunista, dice:

., . Estd también Halt{ que, librada a sf misma, podria
caer efectivamente, s no oflclalmente, bajo un régimen
comunista en las horas o los dfas que segultfan a la

.- desaparicion de Duvalier... La zona en la que nos
CInteresamos estd estrictamente delimitada, geogréfica
 mente, y hemos distinguido en esta zona cuatro Estados

en los cuales una intervencién podrfa ser necesaria. Entre
dstos, Halt{ es ¢l Estado cuya situaclon corresponde casi
_exactamente a la de la Republica Dominicana vista por ¢l
Presidente Johnson y sus consejeros. Una dutervencion
prevenuva en Halt{ podr{a, pues, ser aproplada y nece.
saria™

Sin smbargo, ¢l Sr. Plank, aunque concluye que la
intervencl6n podrfa ser una consecuoncia 16glca, sefiala que:

“...la mayoria de los latinoamericanos penen en duda
la aptitud de los Lstados Unidos de compiender o
simpatizar con los movimientos de refoimas radicales
incluso si no son de inspiracion comunisia, porque dudan
a veces de [a exactitud y la pertinencia de la infoumacion
sobre la cual se basan nuestras decisiones politicas . ..,

18. Bl Sr, Plank teruina asi:

“Sin embargo, serfa verdaderamente trdgico ‘quo fuoso
por culpa do los Bstados Unidos que csta perspectiva so
volviese. mds plausible. Esto podrfa suceder si insis-

“tlésemos demasfado en ol peligro comunista en esta reglén
apartando nuestra atenclén de las rritantes necesidades
de reforma politica, econdmica y scciel. S los Estados
Unidos dejan de idontiflcarso con los conceptos de
democracla politica, justicla social, blonestar econémico y
dignidad de la parsona humana, pcrdcrén todo cxédno e
este hemlsferlo™ .

19, LI hecho extrailo es que cada vez que ¢l Jefe del

Goblerno haitiano del 22 de septicinbro de 1957 omprende
grandes trabajos de Infraestructura para colocar flrmemente
a la primora republica nogra independionte del mundo on el
camino del progreso y la civilizacion,. la naclén haltiana se
halla fronte a una vasta conspiraclén intornacional.

20. Cuando, después de la scgunda Conferencla de Punta
del Este de 1962, ¢l Goblemo haltiano tomo las disposl-
ciones necesarias para construlr por sus propios medlos su
acropucrto intornaclonal Frangois Duvalier, se hall6 frento a
los graves acontechmientos de 1963 quo fucron recordados
aquf, en el Conscjo de Scgurldad, por ¢l Ministro de
Relaciones Exterlores, Sr. Ren¢ Chalmers / 1035a. y 1036a.
seslones].

21. Ahora, ¢l Gobictno haltlano acaba de concluir un
contrato para la realizacion del més grande proyecto en
toda la historla de la naclén, a saber, primero, la construc.
clén de una central hidrooléetrica eon la represa de Péligre y
una subestaci6n concxa a dicha central; y segundo, la
construcclén de una lnca de transmision de Péligre a
Pucrto Princlpe y una subestacién en Puerto Principe. Este
contrato fuc presentado ante la Cdmara ¢l 8 de mayo de
1968 y fue sanclonado por una ley publicada en la gacota
oficial, Le Moniteur, ¢l jucves 16 de mayo do 1968, Cuatro
dfas despuds, se produjo el bombardeo de Puerto Princlpe y
de Cabo Haitiano con los poderosos medios que sabemos.

22, ;Querrdn los miembros del Conscjo de Seguridad
remontarse conmigo al afio de 1958, a partir del cual se
Inlclaron una sucesién de Invasiones armadas y cotos de
piraterfa, ataques contra la soberanfa y la integridad
torritortales de 1a Republica de Haitf? ’

23, La primera invaslon tuvo lugar la noche del 28 do julio

de 1958. Allx Pasquet, un ex oficlal, acompafiado por los

* ex capitanes Perplgnan y Dominique, ambos, como Pasquet,

refuglados polfticos en los Estados Unidos de América, y

‘por cuatro oflclales de la policfa de Miami que llevaban sus

Insignias de sherlff, desembarcaron en Puerto Principo, so
apoderaron de los cuarteles Dessalines situados detrds del
Palacln Naclonal y mantuvieron el Palacio bajo el fuego de

“ametralladoras durante toda la noche. Dentro del Palaclo

habfa sblo un pequoiio grupo de soldados y civiles que
protegian al Jefe del Estado.

24. Ll combate terminé al amanccer cuzndo los giupos
rebeldes fucion liguldades por voluntarios leales de la
Guardia Naclonal, del cjéreito haitiano y de clviles de
Pucsto Pafncipe, que corricron a la defensa del Jefe del



- Estado. Bl combate costdé la vida de unos cincuenta
“hombres. Saldo blen insignificante la vida do cincuenta
hombres, quleds se plense, si no se hace hincaplé en et valor
~de una sola vida humana por cuya protecclén y dignidad
tantas nobles palabras fueron pronuncladas por las delega-
cloncs ante la Conferencla Internaclonal de Derechos
Humanos celcbrada reclentemente en Teherdn. Saldo bien
Insignlficante, se dird, tratdndose de la vida de cincuenta
negros haltlanos, pero ¢llo serfa ignorar el putenclal de una
vida humana, factor de desarrollo econdémico. E incluso sl
‘ontre las vfctimas de esa Infame oxpedicién pirdtica se
hublese contado solo un médico, un agrénomo y cualguier
otro clemento representativo de tos cuadros de un pafs
Insuficlentemente desarrollado como Hait{, quo lucha por
su desarrollo econbmico, jpodrfan conslderarse como
carontes de unportancm tales acclones y todas las que les
slguloron? - .

2S5, Como lo habfa hecho ¢l 9 de junio de 1968, ¢l
Goblerno haltiano siguldé la prictica de expresar su

_vpreocupaciébn en una nota dirigida a la Embajads de los
"Estados Unidos de América en Puerto Principe. El Go-
blerno haitiano denucié al Gobierno estadounidense los
actos subversivos contra el orden plblico en Haitf perpe-
trados por ¢l Sr. Alix Pasquet, ex oficial del ejército
haitiano, refugiado polfilco en los Estados Unidos desde
" mis de un aflo, y pidlé encarecidamente que s¢ prohibiese a
.éste que, abusando de la generosa hospitalidad esta-
" dounidense, transformase el territorio estadounidense cn
centro de subversion contra el Gobjerno haitiano,

26. ;Cull fue la reaccibn ante esta justa peticibn del
Goblerno  haitlano? ;Hasta qué punto fuc tenida en
cuenta? Los acontecimientos que siguleron debian mos-
trarlo. Debe hacerse notar que el ataque tuvo fugar solo diez
mesos después de la elecclén del Sr. Frangols Duvalner ala
" presidencia de g Repblica. .

27. Conflicto dominicano-haitiano: estos aconteclmientos
de 1963 se caracterizaron por derramientos de sangre y
devastaciones y se conocen con ¢l nombre de conflicto
haltlano-dominicano. En la mafiana del 14 de mayo, un
"diario estadounidense publicé una noticia privada de fuente
neoyorquina, segn la cual una invasién rebelde iba a tener
“lugar esa noche. La fuerza rebelde estaba apoyada por un
llamado Gobierno haitlano en el exllio, formado dos dfas
antes en Puerto Rico.

28. Todos ustedes saben cémo el escenario fue montado y
- hébilmente orquestado por una vasta conspiracién inter
. naclonal; €1 Gobiemo haitlano no dej6 de producir pruebas
y de protestar enérglcamente, como resultado de lo cual se
~"decldio levar el asunto ante ¢l Consejo de Segundad de las
" Naclones Unidas, S )

29. Pero la situacion presente tiene una larga historie.
Debe recordarse que hia habido innumerables violaciones de
nuestra soberanfa nacioral ¢ integridad territorial: viola-
clones frecuentes del espacio aéreo haitiano por aviones
dominicanos, movilizacion de las fucrzas armadas domini-
canas, manjobras en gran cscala de soldados en pie de guerra
concentrados en la frontera haitlano-dowinicana, propa-
ganda insidiosa alimentada en la Republica Dominicana por
la radlo, la prensa y la televisibn oficiales, campafias de

B v“————'——'———-——'—w

folletos tendientes a trastornar ol orden publico en Halt{y
crea: una atmésfera de peligro y violencia y un estado de
emergencia, Hubo luego un ultimétum del Goblerno domi.
nicano de fecha 28 de abril de 1963,

"30. Después de esto se produjo la scgunda luvasion.

Trelnta y sels guerrilleros, con la ayuda y complicidad de

- extranjoros ¥ de exiljados haitianos y a Invitacién de éstos,

desembarcaron en la punta de la penfnsula del sur de Hait{
y mataron y atersorizaron a los campesinos haitlanos en esa
regidn montaiiosa. Les hicleron frente tropas tdcticas y
voluntarlos de la Guardia Naclonal y al cabo de 21 dfas, en
los cuales hubo 13 choques, 30 de los gucrrilleros fueron
muertos y 6 fueron tomados prisioneros.

31. Paso ahora a la seric de invasiones del territorlo

- haitiano desde la Republica Dominicana. Hubo un ataque la

noche del 4 al S do agosto contra la ciudad fronteriza de
Quuaminthe por bandas armadas venidas do la Repiblica
Dominlcana. Hubo un asalto contra el distrito fronterizo de
Mont Organisé, situado cerca de la cludad domlnicana de
Capotllle, el cual, notese bien, tuvo lugar menos de dos
semanas después de la primera Jnvaslén. Hubo un desem-
barco, el 30 de junio de 1964, a 1a una de la mafiana, contra
un lugar llamedo “Lagon des Huftres”, en el sudeste de
Hait{, de una banda de exillados haitlanos que habfan sido
adiestrados en campos militares dominicanos. Y cn la noche
del 31 de agosto al 1° de septiembre de 1964, hacla las
23,30 horas, soldados dominicanos acantonados en el
puesto vecino de Jimani abrieron fuego nutndo contra el
puesto fronterizo de Malpasse,

32, Luego hubo una sexta invasion. Casi en la misma
época ocurri6 la invasién del sudoeste de Hait{ por un
grupo de exiliados haltlanos acompafiados por cierto
nimerc de extranjeros. La abundancia y la calidad de sus
armas, su equipo y su moderno sistema de comunicaciones
no dejan duda alguna acerca de su origen o la eficacia de un
contingente bien adiestrado para una verdadera guerra de
guerdlla, El plan original consfstfa en efectuar un lanza-
miento de pertrechos mediante paracaidas — esto se hizo
imposible debido a la defensa haitiana — y montar un
ataque en gran escala contra las ciudades y aldeas.

33, 1 Cémo no reconocer que los diversos incidentes que
he mencionado constituyen uns tentativa, emprendida

* desde el territorio de una Potencla extranjera para perturbar

el orden plblico, con derramamiento de sangre y actos de
destrucclén que afectan la economfa del pafs? ;Se puede

“acaso no aceptar la evidencla y reconocer la fndole flagrante
"de los preparativos y organizacién en Estados vecinos de

una lnvaslén armada del temtoﬂo haltiano?

34, He lablado do la gran pérdida de vidas humanas
resultante de esas expediciones de ex oflciales del ejército
haitiano que gozan del asilo territorial. En vista de esas
pérdidas de vidas humanas, ;como se puede ignorar la
indole repetitiva de los crimenes cometidos por ecsos
elementos? ;Como se puede cerrar los ojos ante ¢l hecho
de que cllos realizan sus funestas operaciones por los
misimos medios ¥ desde los mismos territorios cuyas
autoridades, a pesar de Ia preocupacion manifestada reitera-
damente por el Gobierno haitiano, se han conve lido en sus
complices por tolerancia abusiva del comportamiento y de
fas actividades de esa gente que goza del asilo tervitorial?



35, Serfa imposible calcilar la magnitud de los graves
dafios que esas Invasiones han causado a la economfa
haitiana. Dejando de lado los aspectos jurfdices, ellas
plantean muchos problemas précticos que, como puede ver
todo ser pensarte, son de vital importancla para el
"Goblerno y ¢l pueblo de Haitf,

36, ;Se pedird al Goblerno haltiano que renuncle a su
derecho sagrado a la legltima defensa, cuando, a despecho
de 1as normas dcl derecho internacional y de la costumbre,
Dstados vecinos, lagares de refuglo elegidos por todos los
exiliados polfticos haltianos, han acogido ya — hecho que
debe seffalarse — a muchos ex militares haitianos que no
han dejado de ser los instrumentos de una minorfa de
apdtridas a sueldo del extranjero que no plensan en su
patria y cuya inlca preocupacién es apoderarse del poder
en la infamia, el deshonor y el derramiento de sangre?

37. Mientras el pueblo dirige sus esfuerzos hacla las obras
de paz y trabaja sin descanso en la restauracién de una
economfa arruinada por el envilecimiento sistemdtico del
preclo de sus productos bésicos, esos reiterados ataques
contra la segurldad de las personas y de los bilenes
— consecuencia l6gica de actos de piraterfa — han obligado
al Gobierno haitiano a tomar medidas preventivas. De este
modo, los recursos del pais dejan de utilizarse en el plan de
desarrollo econémico — cuya finalidad es mejorar la condi-
~cidn del pueblo y elevar su nivel de vida — para ser
empleados en la reconstruccién y la rehabilitacién de los
campos ¥ de las plantaciones aevastados por esas inv-.sfoncs.

38. Aunque condenadas al fracaso, esa ola de invasiones ha
creado un estado de {nseguridad general y un trastorno del
orden publico interno de {ndole tal que traba y compro-
mete el aporte de una brillante estaclén turfstica con sus
efectos beneficiosos para las diferentes ramas de la eco-
nomfa. En vista de todo esto, ;coémo podria el Consejo de
- Seguridad dejar de hallar plenamente fundada la denuncia
del Goblerno haitlano y no prestar al asunto su més seria
atencién? Ademds, ;qué serd del vasto programa opera.
clonal de los organismos especlalizados de las Naciones
Unidas? ;Qué serd del objetivo del Programa de las
Naclones Unidas para el Desarrollo, de la generosa filosoffa
y de los resultados del Decenlo para el Desarrollo, si los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que han suscrito
1as obligaclones de una necesarla cooperaclén econémica y
polftica sabotean las vfas mismas de esa cooperacién
destruyendo la infraestructura en que se basan sus aporta-
ciones"

39. Huelge decir que, después de las invasiones de su
territorlo que han causado pérdidas de vidas humanas y han
apartado al pueblo haitiano de su tarea de reconstruccién,
¢l Gobierno haitlano no puede contentarse con simples
recomendaciones o micras expresiones de pesar tales come
las expresadas, conforme a instrucciones del Gobierno
cstadounidense, por ¢l Embajador Gerald Drew en 1958,
cuando hubicra sido ficil impedir este desgraciado asunto
Pasquet accedlendo a la justa peticlon del Gobicrio
haitiano.

40. El Conscjo de Seguridad debe adoptar medidas y hacer
recomendactones para prohibir a todo Estado el trifico de
armas, materiales de guerra y pertrechos militares, salvo
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cuando ‘estuvicsen destinados a pobiernos. El objetivo
sigufente del Consejo debarfa sor evitar uo, en la jurisdic-

“¢lén de cvalquier Estado, se cquipe, se amé o se emplee

para una finalidad belicosa un barco o un avi¢n cualquiera
destinado a operar, Por dltlmo, sin imponer restricclones
innecesarlas a la lbertad de prensa y de informacién, cl
Consejo no deberia, en nombre do los princlpios que rigen
las relaclciies amistosas entre los Estados, tolerar ninguna
ompresa deliberadamente abusiva o exceslvemente difama-
torla, ejerclda por medio de la radlo, de impresos o de
cualquier otro medio de comunicaclén, que fuese suscep-
tible de socavar el prestiglo de gobiernos y de trastornar ¢l
orden publico interno por la propaganda malsana.

41, La octava invasidn fracas6. Fue preparada en ol
territorio  estadounidense por el cubano Masferrer, el
haitiano Pére Georges, con mercenarios cubanos y cxiliados
haitianos, pero llegd a conocimicnto de las autoridades
aduancras estadounidenses, las cuales sin pérdida de tiempo
se incautaron de las armas y entregaron a los transgresores a
1a justicia, que los condeng.

42, Con respecto a la octava invasibn, il Gobierno desca
hacer una exposicion objetiva de los hechos concernientes a
esas acclones, que lesionan la soberania de la Repiblica de
Hait{ y constituyen violaclones flagrantes y relteradas de los
principlos fundamentales del derecho internacional y del
espfritu y la letra de la Carta de las Naclones Unidas. Mi
Goblerno no quiere hacer el proceso de ningin pafs ni de
ningun gobierno.

43, He aqui los hechos busados en las minutas de la
Comisién Especfal convocada en el cuartel general de las
fuerzas anmadas de Hait{ en Puerto Principe,

“Primer dfa: La Comisién se reuni6 el martes 21 de
mayo de 1958, a las 14 horas. Estuvieron presentes: el
Coronel Jacques Laroche, Presidente; el Coronel Frédéric
McArty, el Coronel Octave Cayard, ¢l Coronel Georges
Danache, ¢l Coronel Jean-Baptiste Hilaire, el Capitén
Léon Achilles, relaior, todos ellos de las fuerzas armadas
de Haitf.

“Se dio lectura a la orden de convocaclén de la -
. Comisién, orden que fue colocada a la cabeza de los
documentos presentados y marcada con una “A",

“Después de haber decldido reunirse a puertas cerradas
y haber resuelto los puntos preliminares de su programa,
la Comislén comenzé sus investigaclones. La Comisién
decidld efectuar una visita sobre el terreno. Se traslad6 a

la rue Geffrard, en el lado este del Palaclo Naclonal,
donde conflrm6 la existencia de clnco criteres de
bombas, el mis grande de los cuales, cerca de un poste
eléctrico, medfa dos metros de didmetro y dlez centi(-
metros de profundidad. Este criter fue causado por la
explosion de Ja-bomba No. 10. Los otros cuatro créteres
eran dec pequeias dimensiones y distaban 1, 8, 12 + 20
metros respectivamente del crdter principal,

*La Comisién se traslado lucgo al cuartel gencral de la
Fuerza Aérea haitiana y confirmoé la existencia de una
impresion del laxgo de una bomba en cl asfalto, causada
por su impacto en ¢f suelo. Estaba a una distancia de 20



~metros del hangar principal, La Comisién procedld luego
2 Interrogar al Capitdn Jean Colbert de las fuerzas
armadas de Haiti; e} texto del Intesrogatorio fuo anadido
al final de las minutas y marcado pleza 1", Tenminada su
visita, la Conuslén volvi6 a su lugar de seunldn,

“La Comislon procedi6 luego al examen de un paquete
de fotografias concerniontes al objeto de sus investiga.
clones y marcado picza *2". Terminadas las inves.
tigaclones, Ja Conusion redact6 su Informe, que ¢s el
siguiente:

“El 20 de mayo de 1968, un bombardero B-25, que
operaba  con  licencla comerclal  estadounidensc
No, N-92882, basado y matriculado en California, partid
de Melboumne, ciudad costera de la Florida (EE. UU.) a
175 millas al norte de Miamt y a 31 millas del Cabo
Kennedy, el gran centro espacial estadounidense, aterrizé
en [nague después de un vuelo de GO0 willas. Jupiter, una
ciudad costancra situada a 95 millas al sur de Melbourne,

. fue incluido en su itincrarlo como aeropuerto de emer-
goengla. Usando como posicién ée ataque la isla de Inague,
donde se halla una compailia cstadounidense, tnica
couceslonaria de la Isla para la explotacién de la sal
maring, el avion se dirlgié hacia Puerto Principe. Para
atacar la capital y aprovechar al méximo el clemento de
sorpresa, ¢l avién sc acercod desde el sur, A ¢so de las 8 de

_ la mafana, cruzé la ciudad del sudeste al noroeste y lanzé
trgs bombas que tenia por objetivo ol Palaclo Naclonal, y
en particular los apartamentos privados del Presidente
vitalicio de la Republica, con el lnico fin de atentar
contra la vida del Jofe constitucional del Estado haitiano,

. Dr. Frangois Duvalier, y de los micmbros de su familia.

Continuando su ataque, el avion lanzé una bomba contra

la base aérea de Chancerelles, la cual hizo impacto a 20

metros del hangar principal del cuartel general de la

"+ Fuerza Aéroa haitiana. Una patrulla aérea fue organizada

y pocos minutos despuds del despegue de los aviones de la

Fuerza Aérea haitiana so vio que uno de ellos volaba hacla

¢l sur a una altitud de unos 7.000 a 8.000 ples al oeste de

Ja ciudad en la bahia de Puerto Principo; le segufa a

15.000 ples un avion de reacclén de la Fuerza Adrea que
atravesé el terrltorlo naclonal del norte al sur,

“Después de ese bombardeo, el avin partid en direc.
cion del noroeste; la operaclon durd unos 40 segundos.
Las cuatro bombas lanzadas med{fan 1,30 metros de largo
*y 20 centfmetyos de didmetro, tanfan un radio de acclon
de unos 100 metros y llevaban una carga explosiva
pldstica proporcionada por la Atlas Chemical, Indus.
tries Inc., Wilmington, Delaware, 19-899 San Mateo,
- Californla, 94402 Wilmington, Delaware. Una gola de ellas
oxplot6 en la rue Geffard, a 200 metros al este de los
" apartamentos privados del Presidente vitaliclo de la
" Republica, matando a varlas personas ¢ hiriendo a muchas

otras. Cinco crtercs, uno de los cuales, ¢ el concreto,

tiene un didmetro de 1,20 metros. y otros cuatro ¢n ¢l
asfalto pueden verse al lado del Palacio Nacional.

“La misma tarde, a ¢so de las 13 horas, una bomba det
mismo tipo de las empleadas contra los objetivos en
Pucrto Princlpe fue lanzada por un avién B-25 contia un
centro residencial ¢n la Ciudad de Cabo Haitiano.
Hombres armados que habfan desembgreado de dos

aviones asesinaron a civiles y ocuparon ¢l asropuertd de
Cabo Haitiano, .

“Al dia slguiente, 21 de mayo de 1968, hacie las
6 horas de la mafana, una patrulla de la Fuerza Aérea
haltiana avist6 un avion cuando iba a despegar del
aeropuorto de Cabo Haitlano, y otro fue observado detrds
de la pantalla formada por el monte Hopital, al sur de
Puerto Principe. El martes, hacla las 14 horas, el ejéreito
haitiano recuperd el control do la pista de aterrizaje de
Cabo Haitiano y un avién estadounidense, No. N-92882,
el que habf{a efectuado ol bombardeo, fue hallado en el
extrento sudogste de la plsta de vuelo. Varlos documentos
relativos a su matriculacidn, su itinerarlo y su misién de
bombardeo fueron hallados en la carlinga. En el mismo
lugar, al lado deg la pista do vuelo, se hallaba un lote de 26
bombas, algunas de las cuales cran del mismo tipo que las
antes descritas y que habfan sido utilizadas en los ataques
contra ¢l Palacio Nacional, ¢l cuartel general de la Fuerza
Adrea Haitiana y la poblacion civil de Cabo Haitiano.”

44. He aquf una lista, tomada del acta del notario
—~ documento que tamblén les ha sldo presentado a
ustedes —, del equipo, las armas y las municlones incau-
tadas: Un cajén que contenfa cuatro cajas de cartuchos de
calfbre 7-12 para carabina de un peso de 49 kilo-
gramos, USA; dos grandes cajones, uno de ellos lleno
completamente de cartuchos parg fusiles M-1, y cinco cajas
de cartuchos, calibre 12 Remington, y ¢l otro contenfa 30
cargadores de cartuchos M-1; una caja de cartén que
contenfa 15 cajas de cartuchos Remington Winchester
calibre 12 (25 cartuchos por caja); tres rollos de mecha
explosiva detonante (reg. US); una caja que contenfa 220
cartuchos, callbre 30 M-2; dos cajas que contsnfan 800
cartuchos para carabinas, callbre 42; un cajén que contenfa
1.200 cariuchos para pistolas 45; una caja que contenfa un
gran nimero de cartuchos y cargadores para revélver
Colt A R-15 (USA) y tres estacas para tlendas; una caja de
cartén que contenfa cartuchos M-1; dlez cargadores vacios
para ametralladoras M-3; un saco que contenfa carga.
dores M-1; cuatro pantalones; cuatro cajones de altos
explosivos (pldsticos) con la marca *Atlas Chemical Indus-
tries, Inc., Explosive Division”; un caj6én de dinamita extra;
sels fusiles M-1; dos cajas de cemento pldstico inflamable;
veinticinco bombas; un manual sobre tdctica,

45. Daré lectura ahora a los textos de los volantes,
ejemplares de Jos cuales han sido distribuidos entre los
miembros del Consejo: )

“Pugblo haitlano, de ple con la coalicién haitiana”
— ésta es la coallclén haitlana que habita en el territorio
_de los Estados Unidos y goza del asllo territorlal — “para
“poner fln hoy al régimen del crimen, degradacién y
miserla. ) ’ i

“Adelante con nosotros para aplastar al monstruo
Duvalicr y su camarilla de ascsinos.

“Las bombas que hemos lanzado contra ¢l Palaclo
Nacional no son mdis que una débil advertencia,

“Si Duvalicr cree que puede reslstir, destrulremos la
ciudad con &1 y no quedard nada de ella salvo escombros y
cenfzas.



*:Atenclonl Controlamos ya dos tercios del territorlo
de la Republica, Los caminos y las costas estdn bajo una
vigllancla estricta. Bl pueblo, los oficlales y los soldados
del ejérelto se han sumado a nosotros en todas partes.

“Jévenes de Pueito Principe, obreros, artesanos, todos
vosotros que representdls las fuerzas vivas de la capital,
imarchad para vuestra liberacién!

“iAbajo la miscrial jAbajo ¢l crimen! jAbajo
Duvalier! |Viva la revolucion! *
46, Inmediatamente después de haber desembarcado, los
mercenarios empezaron Ia matanza de campesinos, obreros,
artesanos, soldados, voluntarios dc la Guardla Nacional,
quienes, segin cllos, pertenecian a la familia duvalicrista.
" Por ejemplo, el Sr.Jean Théard, que habfa venldo para
participar en un estudio de la refinerfa de azicar dol norte
con dos industriales cubanos domiclllados actualmente en
Miaml, fueron cobardemente asesinados (véase la foto de su
caddver entre los documentos presentados al Consejo). Los
mercenarlos se apoderaron tamblén de monjes y monjas, a
los cuales sometleron a las més crucles torturas. Se afirma
ghora en la prensa que esos monjes y monjas fucron
torturados por ol Gobierno haitlano, Eso no ¢s clerto: csas
victimas fueron Hamadas al Palacio para que depusleran
sobre las tarturas que les habfan Infligido los mercenarios,

47. Se ha depositado una copia del informe del interroga
torio de los sigulentes mercenarios: Philippe Brietts, Jean
Rémy Béliard, Wesley Laman y Maurice Ambroise Magloire.
De ese interrogatorlo se desprende que el avion B-25 que
bombardeé a Puerto Principe y a Cabo Haitiano, el avién
Cessna y el C-46 fueron piloteados por tres culdadanos
estadounidenses, quienes han sido descritc de la manera
sigulente:

1) El piloto del B-2S fue el Sr. Jay — conocido con el
nombre de Jay-Humphrey segun la Assoclated Press —
domicilfado en la calle Cesino, Freeport (Bahamas), Es un
hombre de gran talla, de ojos azules acerados y tiene una
casa en West Palm Beach. El Sr. Jay es propietario de un
6mnibus, un edificlo y un auto Ford Mustang en Freeport,
Fue este mismo seflor Jay-Humphrey quien compré las
armas y las municiones en los Estados Unidos, Se encuentra
actualmente en Florida. o T

2) Bl avién Cessna fue piloteado por el Sr. Larry Decraff,
cludadano estadounidense, quien vive en las Bahamas cerca
de Holiday Inn Hotel y del LLucarian Hotel,

3) El C46 fue piloteado por un estadounidense llamado
Bill. : :

48, Slempre seglin las deposiciones de los que participaron
en el acto de genocidio del 20 de mayo, ¢csos catadounl-
denses se reunfan regularmente ¢n 'wcva York —sede de
las Naclones Unidas y del Consejo de Scguridad -- y mds
precisamente en Broadway, donde los uniformes de com-
bate fueron comprados, y en Miami; asistieron a las scsiones
Paul Magloire, Luc Jisuche, JSean Daptiste Georges,
Raymond Alcide Joseph, Raymond Cassagnol, Raymond
Montreuil y otros hombres pertenccientes en gran numero a
1a familia de Paul Magloire, tales como Maurice Ambroise

Magloire, quicn fue capturado y gravemente herldo durante
una gscaramuza.

49, Scgin los mercenarios, las reuniones en Miami, Nuava
York y-Melbourne, Delaware, so celebraron sin que estu-
viesen rodeadas de ningdn misterio y dificilmente hublera
podido escapar a la vigilancla de Lg policfa y de los serviclos
secretos micnos adicstrados y mds incompetentes del
mundo,

50. Tias un fucgo intenso de cobertura desde el G.C.10, ¢l
Presidente Duvalier, Comandanie cn Jefe de las fuerzas
armadas, ordend a las fucrzas de defensa que atacaran; éstas
capturaron ¢! B-25 y pusicron cn fuga a los invasores
después de haber dado muorte a un buen nimero de cllos,
Esta gran victorla naclonalista y revolucionaria de las
fuereas de Duvalier fue seguida por la destruccion de los
enemigos y la captura de armas y municlones,

51. He aquf la Hsta de las plezas que fucron presentadas
como pruebas: Dos volantes; dos mapas; dos cuadernos de
bitdcora rojos para los motores de babor y cstribor del
bombardero B.25-J, donde {figura 1a fecha de inspeccion de
cada uno de los motores, inspeceldn hecha en ¢l aeropuerto
internacional de Tucson, Arlzona, el 11 de absil de 1968,
mapa de la ruta scguida por ¢! bombardero B-25-3:
Meltournc-Inagua-Puerto Principe; plan de bombardeo de
Puerto Principe; plan de vuelo Melbourne-Jupiter (Florlda),
millas terrestres; dos hojas cscritas con ldpiz; alrcraft bill of
sale; application for Aircraft registration (Federal Aviation
Agency); carpeta azul claro que lleva la inscripeibn:
67105707, Hamilton ACFT CO Inc.4187, Box 11427,
Tucson AZ 85706, Department of Transportation, Federal
Aviation Administration, Aeronautical Centre, P.O. Box
25022, Oklahoma City, Oklahoma 73125 - Ofiiclal busi.
ness; dos tarjetas amarillas: a) certificate of alrworthiness y
b) application for registration, ambas fijadas en la carpeta
azul claro; un manual (con tapa marrén); un uniforme;
fotograffas de las armas y municiones capturadas; foto.
graffas de las victimas (muertos y heridos); fotografias de
los prisloneros; acta certificada por un notarlo con la lista
de las armas capturadas; declaracién del prisionero Philippe
Briette; fotografias del Presidente tomadas el 24 de mayo a
las 17 horas en el acropuerto Frangois Duvalier, cuando ¢l
bombardero fue llevado allf; fotograffas del avibn.

§2. Hablendo dado lectura a la lsta de las plezas, no
puedo dejar de hacer algunas observaciones. Esta lnvasién
sélo pudo realizarse graclas a la tolerancla de goblernos de
Estados Miembros de las Naclones Unidas, Paul Maglolre,
Luc Fouch$, Jean-Baptiste Georges viven en los Estados
Unidos, donde han tratado durante largo tiempo de adquirir
aviones para bombardear les poblaciones y las ciudades de
Haitf. Raymond Montreuil, sobrino de Paul Magloire, y
Raymond Cassagnol vivfan en los Estados Unidos, donde
preparaban activamente el acto de bandolerismo inter-
nacional del 20 de mayo. E! Goblerno haitiano sabia desde
mucho tiempo antes que micmbros de la colonia haitiana en
Nassau (Bahamas) iban a tomar parte. Fueron comprados
medicanentos en Freeport (Bahamas). La fibrica de explo-
sivos que vendié las bombas que costaron la vida de
haitianos inoccntes se halla en Delaware.

53. Ll plan para asesinar al Presidente vitaliclo de la
Repiblica de llaiti, a su famllia, a los micmbros del



. Goblero haitiano, a sus famillas y a las poblaclones
haitianas, el plan para destrulr a Puerto Principe y a Cabo
Haitiano — “no quedasd mds quo escombros y cenizas* —
toda esta maquinaclén, a nuestio julclo, fue conceblda por
Paul Maglolte, Luc [Pouché, Joan-Baptiste Georgos,
Raymond Alclde Joscph (Presidente de la coaliclon) y

. algunos otros mercenarlos que, a pesar do las protestas de
‘nuestro Goblerno, han venldo transmitlondo todos los dias
— 1cpito, todos los dfas— durante tres aflos por uia
radlotmisora de Nuova York (Radlo New York World
Wide, Inc., WNTW-WRPM, 485 Madison Avenue, New York
10022, tcl. (212) 452-3322), con el fin evidente de desacre-
ditar al Gobierno haitlano, invitar al ojéreito a la rebelién y
la poblacién a la revuclta, en una palabra, con ¢l fin do
destrulr Jas instituciones democrdticas de la primera Repi-
blica negra independiente del mundo. Ningin otro pafs de
" Asla, Africa, América Latina, Europa orlental y occldontal
ha sido objeto de tal campaila de denigraclén on ¢l
torritorio estadounidonse. Los anmas y las municionos
fueron adquirldas ¢i lcs Estados Unidos y la importancia de
csas adquisiclones estd bh.u demostrada por la lista de las
cosas capturadas,

54, Esas amenazas perpetuas por parte de ls naclones
poderusas contra ¢l porvenir de la primera Republica negra
independlente de! mundo nos obliga 2 mantener constante-
mente en ple de guorra las fuerzas necesarias para la defensa
de nuestra soberanfa y dv nuestra integridad tesritoriales y
_la salvaguardia de nuestro patrimonio cultural, horedado de
las antiguas clvilizaciones africanas.

§5. -No hay que perder de vista las estrechas relaclones
entre la politica y la economfa. Las primeras invasiones
tuvicron lugar fnmediatamente después de nuestra declsién
de construir el aeropuerto internacional Frangols Duvaller,
que es uno de Ios mejores de las Antillas. La octava

- invesion, cn la cual se utilizaron fuerzas considerables y
recursos enormes, tuvo lugar cuatro dfas después de la
publicaclon en Le Moniteur de la ratificacién del contrato
para construlr la central hidroeléctrica Frangols Duvaller en
la represa de Péligre. Para el pueblo haitlano, esta central
hidroeléctrica serd lo que la represa do Asudn es para el
Egipto, la tlerra de la civlllzacl(m milenarla de nuestros
antepasados.

$6. (Estd en guerra la Repiblica do Hait{, y con qué pafs
del hemisferlo occidental, pues hay victhnas - muertos y
“herldos ~ entre la poblacién?

-§7. Bn todo caso, €sos actos de agreslbn, encaminados a
obligar al Goblerno y pueblo haitlanos a tomar medidas
desesperadas y a segulr caminos desconocldos, han fraca-
sado y el pueblo negro de Hait{ y su dhigente, Frangols
Duvaller, pensador, autor y estadista, manténdrdn a la
nacl6n en la l{nea de su destino: la emanclpacién total de la
raza negra de toda servidumbre y de toda esclavitud, segin
¢l ideal de Dessalines.

58. En vista de la grave crisis politica que prevalece en la
zona del Caribe, csos actos de bandolerismo internaclonal
constituyen una amenaza a la paz del hemisferio y a la paz
niundial,

59. Todas las conspiraciones internacionales urdidas desde
1804 contra la soberania y la Integridad territoriales de la

primera Republica negra independiente del mundo han
recibido ya el juiclo de la historla y el de todos los hombres
que practican el ideal del humanismo cristiano ejemplifi.
cado por Su Santidad cl Papa Paulo VI, cuya reputacién
como ¢l mds grande Papa de la paz perdurard durante siglos.

60. Tl Goblerno haitiano pide expresamente: primery, la
cesacién Inmediata de esos atagues contra su integridad
territorial y su soberanfa naclonal; segundo, el castigo
ejemplar de todos aquellos que, contrariamente a Jos
acuerdos intornacionales y a las Cartas de la Organizacién
de Bstados Americanos y de las Naciones Unidas, utilizan ol
tersitorio do ciertos paises para la proparacién y como
punto de partida de sus acclones criminales — la mayorfa de
sllos s¢ hallan on los Estados Unidos de América donde se
las arreglan para violar lmpunemento las leyes de esta
Republica tradicionalmento amiga que mantiene relaciones
normales con el Gobierno de Halti — y usan los servicios de
clertas agenclas que funclonan en un territorlo determi-
nado. Cierto nimero de esos mercenarios so hallan en otros
pafses del Caribe; tercero, que el Consejo tome las medidas
necesarlas para Impedir la repeticidn do esos actos que
leslonan los derechos fundamentales de la Republica de
Haitf, de su goblerno y de su pueblo y entorpecen el
desarrollo y el progreso de Hait{ en la comunided de
naciones; cuarto, que los culpables sean obligados a pagar al
Goblerno de Haiti y a su pueblo una indemnizacion
razonable por las pérdldas de vidas y la destruccién de
bienes.

61. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos de América)(fradu-
cido del inglés): La delegacién de los Estados Unldos ha
escuchado atentamente la declaraclén hecha hoy por el
representante de Haitf{. Cada vez que tal cuestion se ha
planteado en el pasado, los Estados Unidos han estudiado
rdpida y minuclosamente toda la informacién y todas las
indicaciones que han podido recoger sobre actividades
desarrolladas en su territorlo y dirigidas supuestamente
contra el Goblerno de Haitf, que pudieran constitulr una
violacion de las leyes de Bstados Unidos, y en cada caso han
intervenido para castigar a los autores de esas violaciones
cuando fueron comprobadas. Estamos dispuestos a hacer lo
misnio esta vez, pero desde luego procederemos asf sélo
sobre la base de hechos demastrados.

62. Deseoso de prestar su concurso para determinar el
origen y la fndole de los hechos que se produjeron €l 20 de
mayo, mi Gobierno ofreci6 inmediatamente al Gobiemo de
Haitf ayudarlo a investigar esos hechos. Hemos ofrecido los
serviclos de nuéstra Embajada en Puerto Principe as{ como
los de nuestro Agregado Milltar allf para examinar el avibén
capturado y los fragmentos de bombas lanzadas sobre la

_capital de Haitf e} 20 de mayo. Tamblén pedimos inmedia-

tamente al Goblerno de Haitf que nos proporclonara el
méximo de informacién sobre la identidad del avién de que
s0 trata, sobre los individous que participaron en la accién
del 20 de mayo y sobro el origen, los antecedentes y la
finalidad de sus actividades.

63. Nuestro desco de prestar todo nuestro concuiso no ha
disminuido, pero nuestro ofreciiniento de ayudar a inves-
tigar csos hechos y nuestra solicitud encaminada a obtenes
inforniacién que nos permitirfa a nosotros mismos hacer
una investigacion a fondo y significativa no han tenido
respuesta hasta ahora.



64, Tenemos entendido, segin nuestras informeclones y
segin lag declaraclones hechas por ¢! Goblerno de Haitf,
que ésto considera que domina la situaci6n creada por los
acontecimientos del 20 de mayo. Bn esas condiclones,
creemos que ¢l método mds aproplado y mds constructivo
conslstirfa en que el Goblerno de Haitf llevase este asunto
ante cualquier Goblerno al cual estimase Gtil dirigirse. Mi
proplo Gobletno sigue dispuesto a cooperar como en ¢l
pasado con el Goblerno de Hait{ en tal esfuerzo y a tomar
todas las medidas apropladas conforme a nuestras leyes y a
1a Juz de los hechos que hayan sido establecidos.

65, St, SETTE CAMARA (Brasil) (traducido del inglés):
El Consgjo de Seguridad sc ocupa hoy de una denuncla del
Goblerno de Haitf segin la cual Haitf ha sido victima de
ung agresién armada. En la carta que le dirlgld a usted,
Sr, Presidente, ol 21 de mayo de 1968 [S§/8593/, el
representante de Haitf se refirl al bombardeo del Palacio
Naclonal de Puerto-Principe por un avién pirata y al vuclo
de dos aviones a reaccion sobre la reglén de la isla de la
Gonave. Hemos ofdo hoy una declaraclon  del
St }l?on.homme. representante de Haitf, con respecto a csos
hechos.

66. En la etapa actual de nuestro debate, la situacién que
reina en esa regién estd lejos de ser clara. La informacién
facllitada al Consejo de Segurldad es demasiado vaga y
fragmentaria y no proporclona una buena base para que el
Consejo pueda proseguir un debate completo sobre la
denuncla, y menos ain para que pueda tomar una decisién
sobre la cuestidon, Debe menclonarse en particular que el
origen de la agresion que constituyc ¢l objeto de la
denuncla no ha sido establecido, de modo que el Consejo
no puede ni siquiera, por ¢l momento, determinar si los
incldentes menclionados en la carts del representante de
Halt{ y relatados hoy, son un caso de agresién exterior o un
episodio de un conflicto interno, caso en el cual el Consejo
deberfa tomar en cuenta ol pdrrafo 7 del Artfculo 2 de la
Carta. E! Consejo no debe olvidar tampoco que ia Carta de
las Naclones Unidas ofreco toda una gama de métodos para
ol arreglo pacffico de las controverslas, a saber, la negocla.
clén, la investigaclén, la mediacldn, la conclliaclon, el
arbitraje, el arreglo judiclal y por Gltimo — método que no
es el menos importante — el recurso a organismos o

" acuerdos regionales. Antes de que el Consejo proceda a un
debate de fondo o tome ura declsién, convendr(a ensayar
uno o varlos de esos métodos, en particular el recurso a la
Organizacién de los Estados Americanos, de la que Haitf es
mlembro.

67. El piérrafo 3 del Artfculo 52 de la Carta de las -

Naclones Unidas prevé que

“El Consejo de Segurldad promoverd el desarrollo del
arreglo pacffico de las controversias de cardcter local por
medio de dichos acuerdos u organismos reglonales,
procediendo, bien a iniclativa de los Estados interosados,
bien a instancia del Consejo de Seguridad.”

68. A la luz dc estas consideraciongs, la delegacién del
Brasil estima que ¢l Conscjo de Scgurldad debe absteneise
de tomar medidas en oste asunto mientras ¢sos métodos y,
en particular, los que Indica la Carta de Bogotd, no hayan
sido cnsayados,

e

69. Sr. MALIK (Uni6n de Republicas Socialistes Sovié.
ticas) {traducido de la version lnglesa del texto rusu): La
delegacion soviética ha escuchado con la debida atencidn la
declaraci6n del representante do Haitf. La acusacién que él
ha hecho contrg un Bstado extranjero es sumamente grave.
La delegacton soviética estndiard con toda la atencin
debida el texto de esa declaracién y expondrd su punto de
vista al respecto en la proxtma sesion,

70. Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): Creo que
debo informar al Consejo que he recibido, por Intermedio
del Secretarlo General, dos comunicaclones relativas a la
cuestiébn que nos ocupa. La primera es del representante de
Jamaica, y la scgunda del representante de la Republica
Dominicana. Voy a dar Iectura primero a la carta, de fecha
24 de mayo, dirigida al Secretario General por el represen-
tante de Jamaica /S/8598/ .

“Tengo ¢l honor de referinme al documento §/8592 del
21 de mayo distribuido a peticién del Representante
Permanente interlno de Haiti ante las Naclones Unidas.

“En el sexto pdrrafo de ese documento, se nombra a
Jamalca como wno de los paises cuyo territorio habria
sido utilizado como base de partida por los avlones que
bombardearon a la Repiblica de Haitf.

“Mi Goblerno me ha encargado que les informe que
Jamalca no estd asoclada en ninguna forma con los
ataques aéreos que sufri6 la Repiblica de Haitf. El Consul
de Hait{ en Kingston ha sldo ya informado por mi
Goblerno de que Jamaica no cra una base utilizada por
aviones para bombardear el territorio de Haiti.

“Le agradeceré que se sirva hacer distribuir esta carta
como documento oficial de las Naclones Unidas.”

71. La segunda carta, de fecha 27 de mayo de 1968,
también diriglda al Secretario General, emana del represen-
tante de la Repiblica Dominicana [S5/8599], es una carta
escrita en espafiol y voy a pedir al intérprete que se slva
leerla en inglés.

Se da lectura a la interpretacion en inglés de la carta del
representante de la Repuiblica Dominicana:

“Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en
ocasién de referirme a las menciones que el distinguldo
Representante Permanente aJd. de Hait{ ha hecho de la
Reptblica Dominicana en ocaaién de los incidentes
acaecldos en cse pafs a partir de} 20 de mayo en curso y
los cuales vienen a constituir, y cito ‘una amenaza no sélo
a la seguridad interna de Haitf, sino también a la paz y
seguridad internacionales' (8/8592).

“En efecto, en su carta del 20 del corriente, el
Representante Permanente ad. de Haitf crea la probabili-
dad de que el territorio de 1a Repiblica Dominicana haya
sido tomado como punto de partida de las Incurslones
armadas que s¢ han realizado contra el territorio del
vecino pass. A mayor abundamiento, me permito refe-
rirme al sexto parrafo del antes mencionado documento,
el cual, segin nucstra traducclon, reza asf: ‘En todas
probabilidades, los territorios mds llamados a ser usados



'

- para cstos fines criminales son los de los Estados Unides,
. Cuba, Janwica, ta Repiblica Dominlcana o de las Baha.

“En torno al particular, desco slgnlﬂcarlb que ol

Gobicrno de mi pafs me ha autorizado a reiterar su
- -posicién de campleta neutralidad y 1o intervencién en los
asuntos que concicrnen a los demds Estados de la
comunldad Internaclonal y que, cualquier medida interna
.quo haya podido adoptarse debe ser interpretada unica y
exclusivamente como dirigida a preservar esta neutralidad,

“Mi Goblemo abriga la esperanza de que cualquier
incertidumbre que haya podido tener el Gobierno de
Haiti, respecto a nuestsa posiclon i cste asunto, quede
totalmente descartada,

“Mucho agradeceré a Vuestra Exceloncla hacer circular
esta nota entre los miembros del Consefo c'e Seguridad.”

72. Ll PRESIDENTE [traducido del inglds): Ningim otro
miembro del Consejo ha pedido la palabra. Desearia, pucs, a
mi vez hacer una breve declaracion en nombre del REINO
UNIDO.

73. Bl representante de Halti hizo on su declaracidn una o
dos aluslones a las Bahamas. Desco declr al Consejo que on
cuanto s¢ tuvo conocimiento de esos incidentes, el Gober-
niador de las Bahamas hizo una investigacton a fondo. Como
saben los wilembros del Conscjo, las Bahamas comprenden

ST -

un gran nimero de fslas dispersas en una gran extensién y
poseen en muchos puntos pequeias pistas de vuclo. Los

- pllotos de avlones quo efectuaron el 20 de mayo vuclos

cuyo destino no pudo ser inmediatamente conocido fueron
interrogados, y el Gobernador de las Bahamas ha Infofmado
de que csas investigaciones sobre ¢l terreno no habian
permitido aportar ninguna pruoba positiva de que se
lfnut;leran efcctuado vuelos en direccidn de Haiti en esa
ccha,

74. Descaria simplemente aftadir quo ¢l Goblemno de las
Bahamas desea vivamente —lo sé ~ quc el Gobicrno
haltlano y todos los que estdn Intercsados en la cuestion
tengan la segurldad de que todos los medlos de que
disponen las Bahamas serdn utilizados para prevenir todas
las actividades abusivas dirigidas contra otro Goblerno.

7S. Termino asi con la declaracién que deseaba hacer en
nombre del Relno Unido y vuclvo a tamar la palabra en mi
cardcter de PRESIDENTE.

76. Ningin otro medio del Conscjo desca hacer uso de la
palabra csta warde; mo propongo, después de haber consul-
tado a los miembros del Consejo, anunciar en su oportu-
nidad la fecha de la proxima seslon que el Consejo celebrard
sobre la cuestién que acabamos de examinar y consultaré a
este respecto a los miembros del Consejo. Si no hay
objecion, propongo pues que levantemos la seslon.

Se levania la sesion a las 17.40 horas,

Litho in Unlted Natluns, New York

Price: $U.S. 0.50 (or equivalent In other currencles)
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